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cas, ces taxes doivent étrc payées avant ou an moment d’ac-

complir P'acte pour leyuel clles sont dues.
Point Objet

1. @) Demande d'eoregistrement dun seul dessin
destiné a étre appliqué a un article unique,
ne s’agissant pas d'un article de textiles .
§"1l ¢’agit de dentelles . -

1. b) Demande d’enrcgistrement d’un seul dessiu
destiné a etre appliqué 3 une séric d’articles,
ne s'agissant pas d'articles de textiles .
S%il s’agit de dentelles . D

1. ¢) Demande d’enregistrement d'un seul dessin
destiné & Etre appliqué a un article de textiles

1. d) Demande d'enregistrement d'un dessin en
verin de l'article 60 (2) de la loi. .

2. Demaunde adressée au Registrateur, en vertu de
I'article 14 du réglement, porr qu'il indiquc les
motifs de sa décision et les éléments utilisés a
cette fin . . . . . . , . .

3. Demande de prolongation du delal dans lequel
une demande d’enrcgistrement d’un dessin pent
€tre présentée:

n’excédant pas nn mois .

n'excédant pas deux mois

n'excédant pas trois mois . . . . . . .

4. Demande de prolongation de la durée du copy-
right en vertu de Particle 15 (2) de la loi

5. Demande de prolongation du délai fixé pour le
paiement de la taxc de prolongation de la durée
du copyright:

n’excédant pas un mois .

n'excédant pas deunx mois

n'excédant pas trois mois .

6. Demande d’inscription d'nn nouveau titre de
propriété, etc., en vertu de article 19 du régle.
ment, présentée dans les six mois gni suivent la
date de I'acquisition du titre de propriété, ete.:

Pour un senl dessin
Présentée aprés six mois, mais dans un dclal dc
douze mois a compter de la date d’acquisition du
titre de proptiété, etc:

Ponr nn seul dessin
Présentée aprés Pexpiration d’un delal de douze
mois a compter de la date d’acquisition du titre
de- propriété, etc.:

Pour un senl dessin . . . . . . | .
Demande visant plns d’un dessin, ponr chaque
dessin snpplémentaire acquis de la méme maniére

7. Demande d’inscription, dans le registre, d’nae
notification de documen? faite dans les six mois
qui suiven! la date de ce document:

Pour un seul dessin .o
Présentéc aprés six mois, mais dans un de]al de
douze mois a2 compter de la date du document:

Pour nn seul dessin i . .
Présentée aprés Pexpiration d’un delal de douze
mois i compter de la date du document:

Ponr un seul dessin G .o
Demande visant plus d’un deuln, pour cl:aque
dessin supplémentaire mentionné dans le méme
docnment que le premier dessin .

8. Demande du créancier hypothécaire, du titulaire
de licence ou d’une autre personne, en vue d’une
inscription dans le registre & 'cffet qn’ils ne re-
vendiqnent plus cette qualité:

Ponr un senl dessin e

Pour chaque dessin supplémentaire .

Montanl
£ s d.
300
010 0
300
010 0
010 0
010 0
2 00
1 00
200
3 00
300
1 0 0
20 0
3 00
1 00
210 O
300
0 2 6
1 0 0
210 O
3 00
0 2 6
0 50
0 2 o

Formule
corresponr
dante o°

lou2
lou?2

Joud

3oud

lou?2

loul

10
10
10

11 o0ul2

13
13
13

14 0ul5

14 ou 15

14 ou 15

16

16

16

17
17

Poinl Objet

9.

10.

11.

12.

13.

14

16.

17.

19

20.

21.

22,
23.

24,

26.

Demande de licence ohligatoire, en vertn de 1"ar.
ticle 17 de la loi . Sl .
Demande d'inscription, dans le registre, dun
changement! de nom ou de nationalité du pro-
pri¢taire enregistré:

Pour un seul dessin .

Pour chaque dessin supplémentaire .
Demande de modification, daus le registre, du
domicile élu:

Pour un seul dessin P

Pour chaque dessin supplémentaire .
Demandc de rectification d’une errcur. en vertu
de Iarticle 23 de la loi . .

Demande d’annulation, de la part du proprié-
taire, en vertu de Darticle 25 (1) de la loi .
Demande d’annulation de ['enregistrement, ¢n
vertn de Particle 25 (2) de la loi .

. Demande de recherche, cn vertu de I’article 28

de la loi, lorsque le nnméro d’enregistrement
est fourni e e
Demande de recherche, ¢n vertu dc I'article 28
de la loi, lorsque le numére d’enrcgistrement
n'est pas fourni . B < I
Demande de recherche en vertu de "article 29 (3)
du réglement .

. Demande de copie, certifiée conforme, d'inscrip-

tions, etc. en vertu de larticle 30 dn réglement
Demande de copic de certificat d’enregistrement,
en vertn de I'article 31 du réglement .
Pour chaque autorisation concernant un man-
dataire
Demande d’inscription d’une ordonnance d’une
Cour ou du Tribunal .
Cousnltation du registre . S
Anthentification de copics de bureau, de manus-
crits, ou de documents photographlqnes ou im-
primés:

Avec le cacher .

Sans le cachet . P
Consultation de docoments et étahlissement de
copies. Ponr chaque demande ou dessin .

. Copie dactylographiée de tont document, par

100 mots . . . . . . . + .+ .+ 4 . .

Photocopie de tout document on dessin, par

épreuve:  Prix fixé de temps & antre par le Ministre.

Correspondance

Lettre de France

Montant
& ..
4 0
010
0 2
03
0 2
1 0
g 5
3 0
010
10
1 0
010
0 10
01
0 10
0 2
010
0 5
0 2
0 2

Formule
correspon-
dante n*

18

19
19

20

20

21

22

23

30

31
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Allemagne: DT F. Gerhardinger.

Belgique: M. J. P. J. S. de Reuse.

Etats-Unis d’ Amérique: M. J. Burke et M., J, van der Ploeg.
Fronce: M. de Bavinchove et M* G. Poulin.

Itolie: M. G. Mardersteig.

Paul MATHELY
Avoeal 3 la Conr de Paris

Congreés et assemblées

Association typographique internationale

Comité d’experts chargé d’étudier la protection internationale
des caractéres typographiques

(Genéve, 18-21 juillet 1960)

Du 18 au 21 juillet 1960 s’est tenue, dans la Salle du
Sénat de 1'Université de Genéve, une réumion d’un Comité
d’experts, désignés par les Chefs des Administrations de la
propriété industrielle des huit pays plus directement inté-
ressés aux créations graphiques, en vue d’étudier les pro-
hlémes juridiques et techniques concernant la protection in-
ternationale des créations typographiques.

Nous puhlions ci-aprés le Rapport et la Recommandation
adoptés par ce Comité.

I. RAPPORT
de M. de Bavinchove, Rapporteur

1. Les prohlémes juridiques et techniques concernant la
protection internationale des créations typographiques ont
¢té mis a I'ordre du jour de plusieurs assemhlées de 1’Associa-
tion typographique internationale.

Ils ont déja été évoqués a Lishonne en 1958 lors de la
Conférence diplomatique et a La Haye en 1959 lors de la
réunion du Comité d’experts, chargé de la revision de PAr
rangement de La Haye sur le dépdt international des dessins
et modéles.

2. A la snite d’une résolntion de ’Assemhlée générale de
I’A.TYP.I. en date du 26 avril 1960 {Apnexe II) 1), & lagquelle
était joint un Rapport visant la protection des caractéres
d'imprimerie sur le plan international (Annexe III), le Direc-
teur des Bureaux internationaux rémnis pour la protection
de la propriété industrielle, littéraire et artistique, a décidé
de convoquer un Comité d’experts pour étudier tous les pro-
hlémes relatifs a la protection des créations artistiques de
Pindustrie typographique.

Les Chefs des Administrations de la propriété industrielle
des huit pays les plus directement intéressés aux créations
graphiques ont é1¢ invités i désigner des experts choisis ponr
leur compétence technique, juridigne ou administrative.

Les hnit pays ayant répondu & cette invitation, les experts
ci-apres ont été désignés (cf. Annexe IV):

1) Par manque de place, les annexes mentionnées dans ee Rapport ne
sont pas reprodaites dams nolre revoe. (Réd.)

Poys-Bas: M. E. van Weel et Professenr G. W. Ovink.

Royoume-Uni: M. J. Dreyfus.

Suisse: M. G. Corhaz.

De son coté, PA.TYP.L. était représentée par son Prési-
dent, M. Ch. Peignot.

3. Le Comité s'est réuni a Genéve, du 18 au 21 juillet
1960, dans la salle du Sénat de I'Université, sous la présidence
de M. Ch.-L. Magnin, Vice-directeur des Bureaux internatio-
uaux réumis.

4. L’ordre du jour provisoire des travaux du Comité a été
adopté saus discussion (cf. Annexe V).

5. Le Comité a désigné comme rapporteur un des experts
frangais, M. de Bavinchove. '

6. Le Président a précisé qu’il s’agissait d’une réunion
d’information devant permettre d’examiner dans quelle me-
sure et sous quelle forme il serait possihle de donner suite
aux desiderata de I’Association Typographique internationale
et de prendre éventuellement position sur un projet de con-
vention particuliére. A cet égard, il a rappelé la régle d’una-
nimité en usage dans les Conventions d’Union.

7. La réunion du Comité ayant pour ohjet d’étudier le
cas particulier des coroctéres typogrophiques, il a été décide
de traiter les prohlémes divers soulevés par ces mémes carac-
téres typographiques, a I'exclusion des auntres, étant tontefois
sous-entendu que la protection devra s’étendre .3 'ensemble
des productions graphiques, c’est-a-dire aux caractéres d’im-
primerie, anx marques et aux créations graphiques.

Par ailleurs, le Comité d’experts s'est offert & communi-
quer au Directeur des Bureaux internationaux réunis des
dossiers contenant des exemples concrets de reproductions
illicites et montrant 'insuffisance a cet égard des législations
nationales et internationales, ainsi que de la jurisprudence,
en vue d’étayer son information personnelle et celle des re-
présentants des Etats.

8. Il a é1é constaté que I’Arrangement actuel de La Haye
était trop restreint géographiquement et que le désir d’ex-
tension géographique impliquait dans le projet de revision en
cours des régles générales qui pourraient s’appliquer au plus
grand nomhre possible de dessins et modéles et qui, de ce
fait, ne sauraient satisfaire les hesoins de lindustrie typo-
graphique. Ainsi, le projet de revision tend i raccourcir la
durée de protection et celle du secret du dépot.

Dans ces conditions, il est apparu nécessaire d’envisager
I’élahoration d&’un instrument international, particnlier au
monde typographique.

9. Le Comité 2 souligné le caractere exceptionnel et
unique — ¢’est-a-dire sams équivalent — de l'industrie typo-
graphique. Ainsi:

1° Des délais de plusieurs années sont nécessaires pour
Pétude, la mise au point des dessins et la réalisation in-
dustriclle des moyens de reprodnction,
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